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FOR THE BELIEVERS’ GOOD

As-Salamu alaykum wa rahmatu Llah.
Addhu bi-Llahi mina sh-Shaytani r-rajim.

Was-salatu wa s-salamu ala Rasaling Muhammadin Sayyidi I-Awwalina wa I-Akhirin.
Madad ya Rasdla Llah, madad ya Sadati Ashabi Rasali Liah, madad ya Mashayikhina,
dastdr ya Shaykh Abdu Llah al-F ‘diz ad-Daghistani, Shaykh Muhammad Nazim al-
Haggani. Madad.

Tarigatuna s-suhbah wa I-khayru fi I-jam fyyah.

Aidbu bil lahi mina sh-shaptani r-rajim. Bismi Llahi r-Rahmani r-Rahim. “Wa huwa I-ladhi

yusirrakum fi -birri wa-l-balr” (Qut’an 10:22) “It is He who enables you to travel on land and
ea.” “Wa-sakhkhara lakum ma fi ~s-samawati wa-ma fi -l-ard” (Qur'an 45:13) “And He has

subjugated to you what is in the heavens and what is on earth.” “Wa-sakhkbara lakummu -I-

fulka li-tajriya -I-bah7’ (Qur’an 14:32) “And he has subjugated to you the ships to sail the
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sea.” Over the seas and on land everywhere, all that exists is at the service of mankind,
Allah says. They are all for him and to serve him. Allah bestowed it all to serve him. But
mankind could not appreciate it enough. If they had done so, there would be no need to
suffer so much. Ifinstead of serving their egos, they served Allah and followed Him, then
everything would be serving them, and all would be easy for them. But mankind serves
this world thinking it has value more than anything else. They serve it. They do not serve
whom they ought to serve, Allah ‘azza wa jalla. Instead they serve this world, and so the
wortld has made them its servant. If they had served Allah, then the world would be at their
service, and everything would serve them. But Satan deceived them, and therefore mankind
obeys their egos, and their lifelong suffering is the result. Those who do not follow Allah
will also be punished in the Next World. Compared to the Next World, what is in this
wortld is nothing. In this world, because of those who do not follow, everyone else
collectively receives punishment. But this is not a punishment for mumin, rather it is for
their station to be raised, for it to be higher. When something happens to them, it is for
their good, not bad, because whatever comes from Allah is for their good. May Allah have
us amongst those who follow Him and serve Him. May this wotld serve us, insha’Allah.
May Allah strengthen our faith, insha’Allah.
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As-Salamu alaykum wa rahmatu Llah. f )
o
Addhu bi-Llahi mina sh-Shaytani r-rajim. Q:.J
Was-salatu wa s-salému ala Rasalina Muhammadin Sayyidi I-Awwalina wa I-Akhirin. Ti:;‘
Madad ya Rasdala Llah, madad ya Sadati Ashabi Rasali Liah, madad ya Mashayikhina, ;;:’*
dastar ya Shaykh Abdu Llah al-F ‘aiz ad-Daghistani, Shaykh Muhammad Nazim al- ;_‘,;‘:*
ey
Haqqgani. Madad. k)
Jaqq D
Tarigatuna s-suhbah wa I-khayru fi Ilam fyyah. f(ZJ
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Aidbu bil lahi mina sh-shajani r-rajim. Bismi Liahi r-Rahmani r-Rahim. “Wa huwa I-ladhi r;)*
."“‘
yusirrakum fi birri wa-l-bah”’ (Qur’an 10:22) “¢ Lui che vi consente di viaggiare sulla terra e Gasiias
sui mati.” “Wa-sakbkhara laknm md fi ~s-samawdti wa-mi fi +-ard” (Qur'in 45:13) “c Luiha | 1%,
soggiogato a voi cio che ¢ nei paradisi e cio che ¢ sulla terra.” “Wa-sakhkbara lakumu -I-fulka PZ’.’
li-tajriya -l-bal)”” (Qur'an 14:32) “e Lui ha soggiogato a voi le navi per navigare il mare.” peow
Oltre i mari e sulla terra ovunque, tutto cio che esiste ¢ al servizio dell’'umanita, dice Allah. ’t‘)*
Ogni cosa ¢ per 'uomo e per servirlo. Allah ha elargito tutto per servirlo. Ma 'umanita non kYY)
ha potuto apprezzarlo abbastanza. Se lo avesse fatto, non ci sarebbe stato bisogno di e
soffrire cosi tanto. Se invece di servire 1 loro ego, le persone servissero Allah e lo seguissero, Ty
1 ’ i ; i 2R b){)
allora ogni cosa servirebbe loro, e tutto sarebbe semplice per loro. Ma 'umanita serve lew
questo mondo pensando che cio ha piu valore di qualsiasi altra cosa. Essa lo serve. Le }’J
persone non servono Colui che dovrebbero servire, Allah ‘azza wa jalla. Invece loro q, "
servono questo mondo, e percio il mondo le ha rese suoi servi. Se loro avessero setrvito b){)
Allah, allora il mondo sarebbe al loro servizio, ed ogni cosa li servirebbe. Ma Satana li ha X
ingannati, e percio 'umanita obbedisce ai loro ego, ed il risultato ¢ una sofferenza lunga una '.2‘1-)
intera vita. Coloro che non seguono Allah saranno anche puniti nel Prossimo Mondo. e
Paragonato al Prossimo Mondo, quello che ¢ in questo mondo ¢ niente. In questo mondo, ;‘;;)
a causa di coloro che non seguono, ciascun altro collettivamente riceve la punizione. Ma x;:’*
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" Wa min Allahi t-tawfig,

Suhbah of Shaykh Muhammad Mehmet ‘Adil :}
Data 09 Aprile 2020 | 16 Sha'bin 1441 )
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